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SAFETY INSTRUCTIONS

IMPORTANT TO BE READ AND OBSERVE|

Before using the appliance, read these safety instruc-
tions. Keep them nearby for future reference. These
instructions and the appliance itself provide impor-
tant safety warnings, to be observed at all times.

The manufacturer declines any liability for failure to
observe these safety instructions, for inappropriate
use of the appliance or incorrect setting of controls.
/\ Very young children (0-3 years) should be kept
away from the appliance. Young children (3-8 years)
should be kept away from the appliance unless
continuously supervised. Children from 8 years old
and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge can use this appliance only if they
are supervised or have been given instructions on
safe use and understand the hazards involved.
Children must not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance must not be
carried out by children without supervision. Never
open the door forcibly or use it as a step.

PERMITTED USE

/\ CAUTION: The appliance is not intended to be
operated by means of an external switching
device, such as a timer, or separate remote
controlled system.

/N This appliance is intended to be used in
household and similar applications such as: staff
kitchen areas in shops, offices and other working
environments; farm houses; by clients in hotels,
motels, bed & breakfast and other residential
environments; areas for communal use in blocks
of flats or in launderettes.

/N Do not load the machine above the maximum
capacity (kg of dry cloth) indicated in the
programme table.

/N This appliance is not for professional use. Do
not use the appliance outdoors.

/N Do not use any solvents (e.g. turpentine,
benzene), detergents containing solvents,
scouring powder, glass or general purpose
cleaners, or flammable fluids; do not machine
wash fabrics that have been treated with solvents
or flammable liquids.

INSTALLATION

/\ The appliance must be handled and installed by
two or more persons - risk of injury. Use protective
gloves to unpack and install - risk of cuts.

If you want to stack a dryer on top of your
washing machine, first contact our After-Sales
Service or your specialist dealer to verify whether
this is possible. This is only possible if the dryer is
attached to the washing machine by means of
appropriate stacking kit available through our
After- Sales Service or your specialist dealer.

/N Move the appliance without lifting it by the
worktop or top lid.
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/\ Installation, including water supply (if any) and
electrical connections and repairs must be carried
out by a qualified technician. Do not repair or
replace any part of the appliance unless
specifically stated in the user manual. Keep
children away from the installation site. After
unpacking the appliance, make sure that it has not
been damaged during transport. In the event of
problems, contact the dealer or your nearest
After-sales Service. Once installed, packaging
waste (plastic, styrofoam parts etc.) must be
stored out of reach of children - risk of suffocation.
The appliance must be disconnected from the
power supply before any installation operation -
risk of electric shock. During installation, make
sure the appliance does not damage the power
cable - risk of fire or electric shock. Only activate
the appliance when the installation has been
completed.
/\ Do not install your appliance where it may be
exposed to extreme conditions, such as: poor
ventilation, temperatures below 5 °C or above 35 °C.
/N When installing the appliance make sure that
the four feet are stable and resting on the floor,
adjusting them as required, and check that the
Xpliance is perfectly to level using a spirit level.

If the appliance is being installed on wood or
“floating” floors (certain parquet and laminate
materials), secure a 60 x 60 x 3 cm (at least) sheet
of plywood to the floor then place the appliance
on top of this.
/N Connect the water inlet hose(s) to the water
supply in accordance with the regulations of your
local water company.
/\ For cold fill only models: do not connect to the
hot water supply.
/N For models with hot fill: the hot water inlet
temperature must not exceed 60 °C.
/N The washing machine is fitted with transport
bolts to prevent any possible damage to the
interior during transport. Before using the
machine, it is imperative that the transport bolts
are removed. After their removal, cover the
openings with the 4 enclosed plastic caps.
/\ After installation of the device, wait a few hours
before starting it so that it acclimates to the
environmental conditions of the room.
/N Make sure that the ventilation openings in the
base of your washing machine (if available on
your model) are not obstructed by a carpet or
other material.
/N\ Use only new hoses to connect the appliance
to the water supply. The old hose-sets should not
be reused.
/\ The supply water pressure must be in the 0.1-1
MPa range.




/N Do not repair or replace any part of the
appliance unless specifically stated in the user
manual. Use only authorized After-sales Service.
Self or non-professional repair may lead to
dangerous incident resulting in live or health
threatening and/or significant property damage.
/\ The spare parts for the household machine will
be available for 10 years after placing the last unit
on the market as dictated by the European
Ecodesign regulation.

ELECTRICAL WARNINGS

/\ It must be possible to disconnect the appliance
from the power supply by unplugging it if plug is
accessible, or by a multi-pole switch installed
upstream of the socket in accordance with the
wiring rules and the appliance must be earthed in
conformity with national electrical safety
standards.

/N Do not use extension leads, multiple sockets or
adapters. The electrical components must not be
accessible to the user after installation. Do not use
the appliance when you are wet or barefoot. Do
not operate this appliance if it has a damaged
power cable or plug, if it is not working properly,
or if it has been damaged or dropped.

M\ If the supply cord is damaged, it must be
replaced with an identical one by the
manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard - risk
of electric shock.

CLEANING AND MAINTENANCE

/N\ WARNING: Ensure that the appliance is
switched off and disconnected from the power
supply before performing any maintenance
operation. To avoid risk of personal injury use
protective gloves (risk of laceration) and safety
shoes (risk of contusion); be sure to handle by two
persons (reduce load); never use steam cleaning
equipment (risk of electric shock). Non-
professional repairs not authorized by the
manufacturer could result in a risk to health and
safety, for which the manufacturer cannot be held
liable. Any defect or damage caused from non-
professional repairs or maintenance will not be
covered by the guarantee, the terms of which are
outlined in the document delivered with the unit.
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DISPOSAL OF PACKAGING MATERIALS

The packaging material is 100% recyclable and is marked with the
recycle symbol é,’,'p

The various parts of the packaging must therefore be disposed of
responsibly and in full compliance with local authority regulations
governing waste disposal.

DISPOSAL OF HOUSEHOLD APPLIANCES

This appliance is manufactured with recyclable or reusable materials.
Dispose of it in accordance with local waste disposal regulations.
For further information on the treatment, recovery and recycling of
household electrical appliances, contact your local authority, the
collection service for household waste or the store where you purchased
the appliance. This appliance is marked in compliance with European
Directive 2012/19/EU, Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
negative consequences for the environment and human health.

The symbol g on the product or on the accompanying documentation
indicates that it should not be treated as domestic waste but must be
taken to an appropriate collection center for the recycling of electrical
and electronic equipment.
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BIZTONSAGI UTASITASOK

OLVASSA EL ES TARTSA BE|

A késziulék hasznalata elétt olvassa el az alabbi
biztonsagi Utmutatét. Orizze meg a késébbi
felhasznalas érdekében.

Minden esetben tartsa be a kézikonyvben és a
késziiléken talalhaté fontos biztonsagi
figyelmeztetéseket. A gyarté nem vallal felelésséget
a biztonsagi utasitasok figyelmen kivil hagyasabal,
a késziulék nem rendeltetésszerd hasznalatabol
vagy a készulék kezel&szerveinek helytelen
beallitasaibdl eredd karokért.

M\ Kisgyermekeket (0-3 év kozoétt) ne engedjen a
készulék kozelébe. Gyermekek (3-8 év kozott)
kizarélag felligyelet mellett tartézkodhatnak a
készllék kozelében. 8 éves vagy id6sebb
gyermekek, valamint testi, érzékszervivagy szellemi
fogyatékkal él6, illetve tapasztalat vagy ismeretek
hianydban hozza nem ért6 személyek a készuiléket
kizarélag felligyelet mellett vagy a biztonsagos
hasznalatra vonatkozé tajékoztatast kovetéen és a
fenndlld kockazatok megértése utan hasznalhatjak.
Ne engedje, hogy a gyermekek jatsszanak a
készlilékkel. Gyermekek csak felliigyelet mellett
végezhetik a készlilék tisztitasat és karbantartasat.
Ne nyissa fel erével az ajtot, és soha ne alljon ra.
RENDELTETESSZERU HASZNALAT

AVIGYAZAT! Kialakitasabol adédéan a késziilék
muUkodtetése nem lehetséges kulsé id6zité
szerkezettel vagy kulon taviranyitéval.

OMNEzt a készilléket héztartasi, illetve ahhoz hasonld
célokra tervezték, mint példaul: Uzletekben, irodakban
lévéésegyébmunkahelyikonyhakban;tanyan;szallodak,
motelek, reggelit és szobat kinald és egyéb szallashelyek
vendégei szamara; kommunalis felhasznalasi teriletek
lakételepeken vagy kisebb mosodakban.

M Ne lépje tul a gépre vonatkozd maximalis
ruhamennyiséget, amely a programtablazatban
taladlhato (szaraz ruhak sulya kg-ban megadva).

A\ A késziilék nem nagyiizemi hasznélatra valé. Ne
hasznadlja a késziiléket a szabadban.

M\ Ne hasznéljon olddszert (pl. terpentint, benzolt),
oldoszert tartalmazé mosodszert, suroléport,
ablaktisztitét vagy Aaltalanos tisztitoszert, illetve
gyulékony folyadékot. Ne mosson a moségépben
el6zbéleg oldoszerrel vagy gyulékony folyadékkal
kezelt anyagokat.

UZEMBE HELYEZES

M\ A késziilék mozgatasat és lizembe helyezését a
sérulésveszély csokkentése érdekében két vagy
tobb személy végezze. Viseljen véddkesztylt a
késziiléek kicsomagolasa és Uzembe helyezése
soran, nehogy megvagja magat.

Amennyiben egy szaritégépet szeretne a moségép
tetejére helyezni, el6szor |épjen kapcsolatba a
vevdszolgalattal vagyaforgalmazéval, és érdeklédje
meg, hogy ez lehetséges-e. Ez a mivelet ugyanis

csak akkor lehetséges, ha a szaritogépet egyI
megfelelé rogzitdkészlettel a mosdgép tetejére
erGsiti. A készlet a vevOszolgalattol vagy a
forgalmazotél szerezhetd be.

A Akésziiléket igy mozgassa, hogy ne emelje meg
a tetejénél vagy a fedelénél fogva.

AN A késziilék lizembe helyezését — beleértve a
vizbekotést (ha van) és az elektromos csatlakoztatast
-, valamint javitasat kizarélag képzett szakember
végezheti. Csak akkor javitsa meg vagy cserélje ki a
készulék egyes alkatrészeit, ha az adott muvelet
szerepel a felhasznaléi kézikonyvben. Ne engedje a
gyermekeket abba a helyiségbe, ahol az tzembe
helyezést végzi. A kicsomagolas utan ellendrizze,
hogy a készllék megsérilt-e a szdllitds soran.
Probléma esetén vegye fel a kapcsolatot a
kereskeddvel vagy a legkdzelebbi vevészolgalattal.
Uzembe helyezés utan a csomagoléanyagokat
(mdanyag, habszivacs stb) az esetleges
fulladasveszély miatt olyan helyen tarolja, vagy ugy
dobja ki, hogy a gyermekek ne férhessenek hozza.
Az aramutés elkerllése érdekében az Uzembe
helyezési mveletek el6tt hiizza ki a készulék halozati
csatlakozojat. Az aramiités és a tlizveszély elkertilése
érdekében az lizembe helyezés soran gy6z6djon
meg arrol, hogy a készulék miatt nem séril-e a
halozati tapkabel. A készlléket csak a megfelelé
Uzembe helyezést kbvetéen kapcsolja be.

& Ne helyezze lizembe a késziiléket olyan helyen,
ahol széls6séges korulményeknek lehet kitéve
(példaul nem megfelel6 szell6zés, 5 °C alatti vagy
35 °C feletti h6mérséklet).

A A késziilék lizembe helyezése soran (igyeljen
arra, hogy mind a négy lab stabilan alljon a padlén,
és szukség esetén allitsa be azokat. Vizmérték
segitségével ellenérizze, hogy a késziilék
tokéletesen vizszintesen all-e.

A\ Ha a késziiléket fa- vagy ,Uszépadlén” (bizonyos
parkettak vagy laminalt padlék) helyezi Gizembe,
rogzitsen egy legaldbb 60 x 60 x 3 cm-es rétegelt
lemezt a padlohoz, és erre helyezze a késziiléket.
A\ A vizbevezets tomlé(ke)t a helyi vizszolgéltato
eléirdsainak  megfeleléen  csatlakoztassa a
vizhalbzatra.

A\ Csak hideg vizet hasznald tipusok esetén: ne
csatlakoztassa a melegviz-ellatashoz.

M\ Meleg vizet hasznalé tipusok esetén: a meleg viz
bemeneti h6mérséklete nem haladhatja meg a 60
°C-ot.

AN A mosdgépre széllitdsi csavarokat szerelnek,
hogy a késziilék belseje ne sériiljon a szallitas soran.
A gép haszndlata elétt mindenképpen el kell
tavolitani a szdllitdshoz hasznalt csavarokat.
Eltavolitasuk utdn helyezze a nyilasokba a mellékelt
4 miianyag takaréelemet.




A A késziilék lizembe helyezése utadn vérjon
néhany o6rat annak bekapcsolasaval, hogy
alkalmazkodhasson a helyiség adottsagaihoz.

A\ Gy6z6djon meg arrél, hogy a moségép aljan
taldlhatd szell6zdnyildsokat (ha vannak az On
késziilékén) nem takarja el sz6nyeg vagy egyéb
anyag.

AN A késziilék vizhalézatra torténd bekotésekor
kizardlag uj tomléket hasznaljon. Régi tomlékészlet
nem hasznalhaté fel.

M\ Abelépé viznyomasnaka0,1-1 MPa tartomanyba
kell esnie.

A\ Csak akkor javitsa meg vagy cserélje ki a késziilék
egyes alkatrészeit, ha az adott mUvelet szerepel a
felhasznaldi  kézikonyvben. Csak jovahagyott
vevOszolgalathoz forduljon. A sajatkezl vagy
szakszer(tlen javitas veszélyes eseményt id6zhet
el6, amely életveszélyes vagy sulyos sérulésekhez,
illetve a termékben keletkez6 jelentés karokhoz
vezet.

M\ A héztartasi berendezés potalkatrészei 10 évig
elérheték az utols6 egység piacra kerilését
kovetden, a kornyezetbarat tervezésre vonatkozo
eurdpai irdnyelvnek megfeleléen.

ELEKTROMOS ARAMMAL KAPCSOLATOS
FIGYELMEZTETESEK

M\ Fontos, hogy a késziiléket le lehessen vélasztani
az elektromos halézatrdl a villasdugo kihuzasaval
vagy az aljzat és a készulék kdzé szerelt, tobbpdlusu
megszakitéval, illetve kotelezd a késziléket a
biztonsagi el6irasoknak megfeleléen foldelni.

M Ne hasznéljon hosszabbitét, elosztét vagy
adaptert. Beszerelés utdan az elektromos
alkatrészeknek hozzaférhetetlennek kell lenniik a
felhasznald szamara. Ne haszndlja a késziléket
mezitlab, és ne nyuljon hozzd nedves kézzel. Ne
haszndlja a készuléket, ha a tapkabel vagy a
csatlakozoédugo sériilt, illetve ha a készilék nem
mukodik megfeleléen, megsérilt vagy leejtették.
M Ha a halézati kédbel megsérill, az aramiités
kockazatanak elkeriilése érdekében a gyartdval,
annak szervizképvisel6jével vagy egy hasonléan
képzett szakemberrel kell egy ugyanolyan kabelre
kicseréltetni.
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS

M\ FIGYELEM: Béarmilyen karbantartasi movelet
elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziiléket
kikapcsolta és kihuzta a konnektorbdl. A személyi
sérulés kockazatanak elkerllése érdekében
hasznaljon véddkesztylt (vagas veszélye) és
munkavédelmi cipdt (0sszezuzddas veszélye);
mindenképpen két személy mozgassa (csdkkentett
terhelés); soha ne haszndljon gbznyomassal
mUkodo tisztitdkésziiléket (aramutés veszélye). A
gyartd altal nem engedélyezett nem szakszeri
javitasok veszélyeztethetik az egészséget és a
biztonsagot, amiért a gyarté nem tehetd felel6ssé.
A nem szakszerU javitasokbdl vagy
karbantartasokbol eredé hibakra vagy karokra nem
vonatkozik a garancia, amelynek feltételeit a
termékhez mellékelt dokumentum tartalmazza.

A CSOMAGOLOANYAGOK HULLADEKKEZELESE

A csomagoldanyag 100%-ban Ujrahasznosithatd, és el van latva az
Ujrahasznositas jelével ¥ .

A csomagolds egyes részeinek hulladékkezelését felelésségteljesen, a
hulladékok artalmatlanitdsara vonatkozd helyi rendelkezések szerint kell
elvégezni.

A HAZTARTASI GEPEK HULLADEKKENT TORTENG
ELHELYEZESE

Ez a készulék ujrahasznosithatd vagy ujrafelhaszndlhaté anyagok
felhasznalaséval készilt. Leselejtezésekor a helyi hulladékelhelyezési
szabdlyokkal 6sszhangban jérjon el. Az elektromos haztartasi késziilékek
kezelésére, hasznositdsdra és Ujrafeldolgozasara vonatkozé tovabbi
informacidkért forduljon az illetékes helyi hatésaghoz, a haztartasi
hulladékok begytjtését végzé villalathoz vagy az Uzlethez, ahol a
késziiléket vasarolta. Ez a készulék az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl sz616 2012/19/EK irdnyelv szerinti jelolésekkel
rendelkezik.

A hulladékka valt termék szabalyszerli elhelyezésével On segit
elkeriilni a kornyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos negativ
kovetkezményeket.

A terméken vagy a kiséré6 dokumentumokon taldlhaté E jel azt jelzi,
hogy a készililéket nem szabad haztartasi hulladékként kezelni, hanem
az elektromos és elektronikai késziilékeknek megfelel6 gyUjtéhelyen kell
leadni.
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